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La jeunesse s‘implique! 
participation politique de jeunes 



Jugend und Politik Sense 
• Gegründet 2013 

• Vorstand: 7 Personen aus 
verschiedenen politischen 
Richtungen 

• Idee:  

• Plattform für politisch 
interessierte Jugendliche 

• Jugendliche für Politik 
begeistern 

• Einflussnahme auf Politik 

• fondé en 2013 

• Comité: 7 personnes de 
différentes directions politiques  

• idée:  

• une plate-forme pour des 
jeunes intéressés à la politique 

• passionner les jeunes pour la 
politique  

• influencer la politique 



Jugendabstimmungen | 
Votations-jeunesse 
• 9. Klasse bis 18-jährig 

• Ziele:  

• Abstimmungs-Kompetenzen 

• Erhöhung Stimmbeteiligung 

• Meinung der Jugend sichtbar 
machen 

• Zusammenarbeit mit  
Gemeinden 

 

• 9e classe  18 ans 

• buts:  

• compétences de votation 

• Augmentation du taux de 
participation 

• Visibiliser l‘opinion des jeunes 

• Coopération avec les communes 
 



Nachtbusse | Bus de nuit 
• Idee: Nachtbus-Angebot 

verbessern 

• Kontakt mit Behörden & Firmen 
(Kanton, Oberamtmänner, 
Moonliner AG, TPF, Jugendrat) 

• Vorläufig gescheitert 

• idées: améliorer l‘offre de bus de 
nuit 

• Contacte avec institutions et 
entreprises (canton, préfets, 
Moonliner SA, TPF, conseil des 
jeunes) 

• échoué pour le moment  



Erkenntnisse | Leçons 
• Jugendabstimmungen: 

• Positive Stimmen, aber nicht 
nur Hilfsbereitschaft 

• Viele Jugendliche interessieren 
sich nicht (sehr) dafür 

• Nachtbusse: 

• Dauert länger, als man denkt 

• Nicht alles ist möglich 

• votations-jeunesse: 

• bcp de propos favorables, mais 
pas bcp d‘assistance 

• Bcp de jeunes ne s‘y intéressent 
pas (trop) 

• bus de nuit: 

• tout va plus lentement qu‘on 
pense  

• tout n‘est pas possible 



Junge Freie Liste WüFla 
• Politikinteressierte Junge 

• Generalratswahlen 2011 

• Entscheid: Keiner Partei beitreten 
 Eigene Liste gegründet 

• Ziele: 

• Junge Sicht einbringen 

• Junge vertreten 

 

 

• jeunes intéressés à la politique 

• élection au Conseil Général en 
2011 

• décision: ne pas adhérer à un 
parti 
 fondé une liste nous-même 

• buts: 

• apporter une vision jeune 

• représenter la jeunesse 

 

 



Wahlen | Élections 2011 
• Mühe bei Kandidatensuche 

• 11 KandidatInnen 

• Innovative Werbung 
 

• Grosse Überraschung: 
6 Sitze von 50! 

• Difficile de trouver des candidats 

• 11 candidat-e-s 

• pub innovante 
 

• grande surprise: 
6 sièges sur 50! 



Legislatur| Législature  
2011 – 2016 
• Vor allem GeneralrätInnen aktiv, 

nicht Gewählte kaum 

• Keine Demissionen 

• Vollwertige Parlamentarier 

• Grösste Erfolge: 

• Präsident des Generalrats 

• Kommissionssitze 

• Angenommene Vorstösse 

• surtout les députés étaient actifs, 
les non-élus peu 

• pas de démissions 

• accueillis comme des députés tout 
normaux 

• les plus grands succès: 

• Président du Conseil Général 

• siègé dans les commissions 

• motions acceptées  



Wahlen | Élections 2016 
• Gründung eines Vereins 

• 23 KandidatInnen 

• Professionellere Werbung 

• Grosser Erfolg: 9 Sitze! 
 

• Bis jetzt: viele Aktive 

• fondé une association 

• 23 candidat-e-s 

• pub plus professionnelle 

• grand succèes: 9 sièges! 
 

• Jusqu‘à aujourd‘hui: bcp d‘actifs 



Fazit | Conclusion 
• Möglichkeiten zur Partizipation 

existieren (ab 18 Jahren) 

• Super Lebenserfahrung 

• Gemeindeebene einfacher als 
kantonale 

• Behörden: Positive Worte, 
seltene Taten 

• Viele Jugendliche interessieren 
sich kaum für Politik 

• possibilités pour la participation 
existen (surtout à partir de 18 ans) 

• excellente expérience 

• plus facile en commune qu‘au 
canton 

• institutions/autorités: favorables, 
mais rarement actives 

• bcp de jeunes ne s‘interesse peu 
pour la politique 



Diskussion | discussion 
• Wie kann man politisch 

engagierten Jugendlichen den 
Weg ebnen? 

• Wie kann man Junge für Politik 
begeistern? 

• Jugendabstimmungen 
institutionalisieren? 

• Kommunale/regionale 
Institutionen schaffen? 

• Jugendliche in Kommissionen? 

• Comment soutenir des jeunes qui 
veulent s‘impliquer? 

• Comment passionner les adolescents 
pour la politique?  

• Votations-jeunesse pour tous, 
organisées par l‘Etat? 

• Instaurer des institutions 
communales/régionales de 
participation? 

• adolescents dans des commissions? 


